
Cieszyn, 27.10.2015 

 

Prioritní osy – cíle a podporované 

aktivity/ 

Osie priorytetowe – cele i wspierane 

działania 



Finanční alokace OPPS ČR-PR 2014+ 

Alokacje finansowe POWT RCz-RP 2014+ 

 

 

 

1
Společné řízení rizik /

Wspólne zarządzanie ryzykiem 12,22 5,4% 0,00

2

Rozvoj potenciálu přírodních a kulturních 

zdrojů pro podporu zaměstnanosti /

Rozwój potencjału przyrodniczego i 

kulturowego na rzecz wspierania zatrudnienia 135,73 60,0% 14,80

3 Vzdělání a kvalifikace / Edukacja i kwalifikacje 10,18 4,5% 0,55

4
Spolupráce institucí a komunit / 

Współpraca instytucji i społeczności
54,52

24,1%
23,11

5 Technická pomoc / Pomoc techniczna 13,57 6,0% 0,00

SUMA 226,20 100,0% 38,46

Mil./ML

N 
% FMPPrioritní osa  / Oś priorytetowa



 

 

Prioritní osa 1: Společné řízení rizik   

Oś priorytetowa 1: Wspólne zarządzanie 

ryzykiem 



Prioritní osa 1 / Oś priorytetowa 1 

 

 Specifický cíl / 

Cel szczegółowy 

Indikátor výsledku / 

Wskaźnik Rezultatu  

Indikátory výstupu / 

Wskaźniki produktu 

Zvýšení přeshraniční 

akceschopnosti při řešení 

mimořádných událostí a 

krizových situací / 

 

Podniesienie 

transgranicznej gotowości 

do podejmowania działań 

podczas rozwiązywania 

sytuacji nadzwyczajnych i 

kryzysowych 

Úroveň přeshraniční 

akceschopnosti k řešení 

mimořádných událostí a 

krizových situací /  

Poziom transgranicznej 

gotowości do 

podejmowania działań w 

celu rozwiązywania 

sytuacji nadzwyczajnych i 

kryzysowych 

 

Počet systémů se 

zvýšenou mírou 

propojenosti /kompatibility 

Liczba systemów o 

podwyższonym stopniu 

powiązania/ 

kompatybilności  

 

Počet podpořených 

jednotek záchranných a 

bezpečnostních složek a 

složek krizového řízení /  

Liczba wspartych 

jednostek ratowniczych i 

porządkowych oraz 

jednostek zarządzania 

kryzysowego  



 Investice do rozvoje společných či propojených systémů 

prevence, monitoringu, reakce a odstraňování následků 

rizik 

Inwestycje w rozwój wspólnych lub połączonych systemów 

zapobiegania, monitorowania, reagowania i usuwania 

skutków zagrożeń 

 

 Investiční opatření směřující ke zvýšení schopnosti 

záchranných a bezpečnostních složek efektivně zasahovat 

po obou stranách hranice 

Działania inwestycyjne mające na celu zwiększenie 

zdolności służb ratowniczych i porządkowych do 

skutecznego podejmowania działań po obu stronach 

granicy 

 

 

Prioritní osa 1 / Oś priorytetowa 1 

 

 



 Společná odborná příprava pracovníků 

záchranných/bezpečnostních složek a útvarů krizového 

řízení zaměřená na posílení přeshraniční akceschopnosti 

Wspólne specjalistyczne przygotowanie pracowników 

jednostek ratowniczych/porządkowych i jednostek 

zarządzania kryzysowego mające na celu wzmocnienie 

gotowości do podejmowania działań transgranicznych 

 

Prioritní osa 1 / Oś priorytetowa 1 

 

 



Prioritní osa 2: Rozvoj potenciálu 

přírodních a kulturních zdrojů pro 

podporu zaměstnanosti 

 

Oś priorytetowa 2: Rozwój potencjału 

przyrodniczego i kulturowego na rzecz 

wspierania zatrudnienia 



Prioritní osa 2 / Oś priorytetowa 2 

 

 
Specifický cíl / 

Cel szczegółowy 

I. výsledku / 

W. rezultatu 

Indikátory výstupu / 

Wskaźniki Produktu 

Zvýšení návštěvnosti 

regionu 

prostřednictvím 

vyššího využití 

potenciálu přírodních 

a kulturních zdrojů 

 

Zwiększenie 

odwiedzalności 

regionu poprzez 

większe 

wykorzystanie 

potencjału zasobów 

przyrodniczych i 

kulturowych 

 

Návštěvnost 

hromadných 

ubytovacích 

zařízení 

 

Liczba 

korzystających 

z obiektów 

zbiorowego 

zakwaterowani

a 

 

 

Počet elementů kulturního /přírodního 

bohatství se zvýšenou atraktivitou 

Liczba  elementów bogactwa kulturowego / 

przyrodniczego o podniesionej atrakcyjności 

 

Počet elementů infrastruktury zpřístupňující/ 

zvyšující využití přírodního a kulturního 

dědictví  

Liczba elementów infrastruktury 

udostępniającej/zwiększającej 

wykorzystanie dziedzictwa przyrodniczego i 

kulturowego 

 

Celková délka rekonstruovaných nebo 

modernizovaných silnic 

Całkowita długość przebudowanych lub 

zmodernizowanych dróg 



 

 

 

 

Specifický cíl / 

Cel szczegółowy 

I. výsledku / 

W. rezultatu 

Indikátory výstupu / 

Wskaźniki Produktu 

Zvýšení 

návštěvnosti regionu 

prostřednictvím 

vyššího využití 

potenciálu 

přírodních a 

kulturních zdrojů 

 

Zwiększenie 

odwiedzalności 

regionu poprzez 

większe 

wykorzystanie 

potencjału zasobów 

przyrodniczych i 

kulturowych 

 

Návštěvnost 

hromadných 

ubytovacích 

zařízení 

 

Liczba 

korzystającyc

h z obiektów 

zbiorowego 

zakwaterowan

ia 

 

Počet realizovaných společných mechanismů 

v oblasti  přírodního a kulturního dědictví 

Liczba zrealizowanych wspólnych 

mechanizmów w zakresie dziedzictwa 

kulturowego i przyrodniczego 

Zvýšení očekávaného počtu návštěv 

podporovaných kulturních a přírodních 

památek a atrakcí 

Wzrost oczekiwanej liczby odwiedzin w 

objętych wsparciem miejscach należących do 

dziedzictwa kulturalnego i naturalnego oraz 

stanowiących atrakcje turystyczne 

Celková délka vybudovaných či 

rekonstruovaných cyklostezek, cyklotras a 

pěších stezek 

Całkowita długość zbudowanych lub 

zmodernizowanych ścieżek rowerowych, 

szlaków rowerowych oraz ścieżek pieszych 

Prioritní osa 2 / Oś priorytetowa 2 

 

 



 Zachování a obnova kulturních a přírodních atraktivit, směřující k 
jejich využití pro udržitelný rozvoj společného pohraničí 

Zachowanie i odnowa atrakcji kulturowych i przyrodniczych, 
ukierunkowane na ich wykorzystanie dla zrównoważonego 
rozwoju wspólnego pogranicza 

 

 Podpora využití nehmotného kulturního dědictví  

Wspieranie wykorzystania niematerialnego dziedzictwa 
kulturowego 

 

 Infrastrukturní opatření pro přeshraniční zpřístupnění a využívání 
kulturního a přírodního dědictví příhraničního regionu  

Działania w zakresie infrastruktury w celu transgranicznego 
udostępnienia i wykorzystania kulturowego i przyrodniczego 
dziedzictwa regionu przygranicznego 

  
 

 

 

 

Prioritní osa 2 / Oś priorytetowa 2 

 

 



 Společná informační, marketingová a propagační opatření 

v oblasti využití přírodních a kulturních zdrojů 

Wspólne działania informacyjne, marketingowe i 

promocyjne w dziedzinie wykorzystania zasobów 

przyrodniczych i kulturowych 

 

 Studie, strategie, plány směřující k využití přírodních a 

kulturních zdrojů 

Opracowania studyjne, strategie, plany zmierzające do 

wykorzystania zasobów przyrodniczych i kulturowych 
 

 

 

 

Prioritní osa 2 / Oś priorytetowa 2 

 

 



 

Prioritní osa 3: Vzdělávání a kvalifikace 

Oś priorytetowa 3: Edukacja i kwalifikacje 



 

 

 

 

Specifický cíl / 

Cel szczegółowy 

I. výsledku / 

W. rezultatu 

Indikátory výstupu / 

Wskaźniki produktu 

Zlepšení úrovně 

zaměstnanosti 

absolventů 

 

Zwiększenie 

poziomu 

zatrudniania 

absolwentów 

Podíl 

zaregistrovaných 

nezaměstnaných 

absolventů na 

celkovém počtu 

nezaměstnaných 

 

Udział 

zarejestrowanych 

bezrobotnych 

absolwentów 

wśród 

bezrobotnych 

ogółem 
 

Počet účastníků společných programů 

vzdělávání a odborné přípravy na 

přeshraniční podporu zaměstnanosti 

mládeže, vzdělávacích příležitostí, 

vysokoškolského vzdělání a odborné 

přípravy  

Liczba uczestników wspólnych programów 

edukacyjnych oraz przygotowania 

zawodowego w celu transgranicznego 

spierania zatrudnienia młodzieży, 

zwiększania możliwości edukacyjnych, 

kształcenia wyższego i przygotowania 

zawodowego 

 

Počet realizovaných společných  

mechanismů v oblasti vzdělávání 

Liczba zrealizowanych wspólnych 

mechanizmów w zakresie edukacji 

Prioritní osa 3 / Oś priorytetowa 3 

 

 



 Příprava a realizace společného vzdělávání  

Przygotowanie i realizacja wspólnego kształcenia 

 

 Spolupráce mezi vzdělávacími institucemi a institucemi na 

trhu práce  

Współpraca między instytucjami edukacyjnymi a 

instytucjami na rynku pracy 

 

 Rozvoj jazykového vzdělávání v rámci školského systému 

Rozwój kształcenia językowego w ramach systemu 

oświaty 

 

 

 

 

 

 

Prioritní osa 3  / Oś priorytetowa 3 

 

 



 

Prioritní osa 4: Spolupráce institucí a 

komunit 

Oś priorytetowa 4: Współpraca instytucji i 

społeczności 



 

 

 

 

Specifický cíl / 

Cel szczegółowy 

Indikátory výsledku / 

Wskaźniki rezultatu 

Indikátory výstupu / 

Wskaźniki produktu 

Zvýšení intenzity 

spolupráce institucí 

a komunit v 

příhraničním regionu 

 

Zwiększenie 

intensywności 

współpracy instytucji 

i społeczności w 

regionie 

przygranicznym 

 

 

Úroveň spolupráce institucí 

na česko-polském pohraničí 

Poziom współpracy instytucji 

na pograniczu polsko-

czeskim  

 

Vnímání vzájemného soužití 

a spolupráce komunit v 

příhraničním regionu 

Poziom postrzegania 

współegzystencji i 

współpracy społeczności 

lokalnych w regionie 

przygranicznym 
 

 

Počet partnerů zapojených 

do společných aktivit 

 

Liczba partnerów 

zaangażowanych  we 

wspólne działania 
 

Prioritní osa 4  / Oś priorytetowa 4 

 

 



 Opatření směřující k posilování integrace na lokální úrovni, 

spolupráce občanské společnosti a další aktivity 

přispívající ke kohezi na lokální úrovni  

Inicjatywy zmierzające do wzmacniania integracji na 

poziomie lokalnym, współpraca społeczeństwa 

obywatelskiego i inne działania przyczyniające się do 

spójności na poziomie lokalnym  

 

 Rozvoj spolupráce institucí veřejné správy  

Rozwój i realizacja współpracy instytucji administracji 

publicznej  

 

 

 

Prioritní osa 4  / Oś priorytetowa 4 

 

 



 Vytváření a rozvoj přeshraničních kooperačních sítí, 

včetně spolupráce NNO  

Tworzenie i rozwój transgranicznych sieci współpracy, 

łącznie ze współpracą z i między pozarządowymi 

organizacjami non-profit 

 

 

Prioritní osa 4  / Oś priorytetowa 4 

 

 



 

Děkuji za pozornost! 

Dziękuję za uwagę! 
 

Martin Buršík 

Ministerstvo pro místní rozvoj 

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego 

Odbor evropské územní spolupráce 

Departament europejskiej współpracy terytorialnej 

 

tel: +420 234 152 190 

email: martin.bursik@mmr.cz 

 


